INSTRUCCIONES DE MONTAJE IRBID
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(ES) Preparacion del montaje para mampara de bafio

1) Después de abrir la caja, lea estas instrucciones detenidamente, revise todas las partes del paquete y
examine el producto, comprobando que no se dafio en el transporte. Si observa algun problema, por favor,
pongase en contacto con su vendedor.

2) Herramientas necesarias: maquina de taladrar, broca (D=6mm), broca (D=3mm), escuadra, nivel de agua,
cinta métrica, lapiz.

3) En caso de que la mampara esté compuesta por un vidrio serigrafiado, cerciérese del lado que debe

colocarse la mampara (serigrafia en la cara externa)

(ENG) Mounting Preparation for shower enclosure installation

1) After opening the carton, read this introduction carefully, check all the packed parts, and examine the shower
cabin for shipping damage. If there is any problem, please contact the local seller or our company directly in time.
You will get a satisfactory answer.

2) Necessary tools: drilling machine, stone drill (D=6mm), drill (D=3.0mm), cross strip, water level, meter stick,
pencil.

3) With structured or imprinted glass make sure the smooth side of glass faces the inter side.
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(ESP) Packing list

1)  Cubierta de tornillos(12pcs) 8)  Junta estanqueidad corta (2pcs)
2)  M4x13 tornillo (4pcs) 9)  Junta estanqueidad larga(2pcs)
3)  Cubierta de tornillos (12pcs) 10) Rodamiento inferior simple (4pcs)
4)  Tacos plasticos (8pcs) 11) Tope plastico largo (4pcs)

5)  M4x30 tornillos (16pcs) 12) Tirador (2pcs)

6)  Perfil compesador pared (2pcs) 13) Hoja corredera cristal (2pcs)

7)  Fijo cristal (2pcs) 14) Rodamiento doble (4pcs)

(ENG) Packing list

15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)

Rail (2pcs)
Tira magnetica (2pcs)
M4X10 tornillo (8pcs)
Tope plastico corto (2pcs)
Tira decorativas (2pcs)
Tira decorativa tipo U (4pcs)

Cubierta plastica decorativa (2pcs)

1)  Screws cover (12pcs) 8)  Water proof strips-short (2pcs)
2) M4x13 screws (4pcs) 9)  Water proof strips-long (2pcs)
3) Screws cushion (12pcs) 10) Bottom wheels (4pcs)

4)  Plastic plugs (8pcs)

11) Plastic fixer-long (4pcs)

5) M4x30 screws (16pcs) 12) Handle (2pcs)
6)  Wall connecting profiles (2pcs) 13)  Sliding door (2pcs)
7) Fixed glass door (2pcs) 14) Double wheels (4pcs)

(ES) 1. Proceso de montaje

1) Ponga los perfiles compensadores (6) en la pared o sobre el
plato de ducha, ajuste éstos asegurandose que queden verticales.
Marque los agujeros en la pared. Figura.1

2) Realice los agujeros (8--¢6mm) de acuerdo con la marca

realizada e inserte los tacos de plastico (4) en éstos. Figura.2

(ENG) Mounting Process

1) Put the wall connecting profiles (6) on the wall or on the shower tray,
adjusting the profiles to make sure it is vertical. Mark the holes on the
wall. As Fig.1

2) Drilling the holes (8--¢6mm) according the mark, insert the plastic
plug (4) into the hoes. As Fig.2

2) (ES) Utilice los tornillos M4X30 (5) para unir las hojas de
cristal fijas (7) con los railes (15). Ajuste el marco con los perfiles

de compensacion a pared. Figuras. 3&4.

(ENG) Use the M4X30 screws (5) to connect the rails (15), fixed
glass door (7) . Connecting two wall profiles (6) with door frame.

As Fig. 3& 4
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15) Rails (2pcs)

16) Magnetic strips (2pcs)
17) M4X10 screws (8pcs)
18) Plastic fixer-short (2pcs)
19) Decorated strips (2pcs)
20) U type stripe (4pcs)

21) Plastic decorated cover (2pcs)

Fig. 2

Fig. 4
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3)  (ESP) Ajuste con los tornillos M4x30 (5)
el marco y asegurese que queda a nivel. Fig.
5

Coloque las hojas de cristal correderas (13)

en los railes ya instalados. Fig. 6

(ENG) Move completed door frame between
two walls, uses the water level ruler to make

sure it is vertical, uses M4X30 screws(5) to fix

the wall profiles to the walls. As Fig. 5
Put two sliding door (13) with installed wheels

into the rails. As Fig 6.

4) (ESP) Instale los tiradores (12) en las hojas de
cristal correderas, juntas de estanqueidad (8&9)
en hojas fijas y correderas de cristal vy tiras
magneticas (16) en las correderas
correspondiente Fig.7
Coloque los topes plasticos cortos y largos
(11&18) en los railes superior e inferior con los

tornillos M4x10 (17) Fig.8

(ENG) Install the handles (12) to sliding door,

water proof strips (8&9) to sliding and fixed door,
and magnet strips (16) to sliding door
correspondingly. As Fig. 7
Use M4X10 (17) screws to fix the long plastic
fixer (11) and short plastic fixer (18) onto the top
and bottom rail. As Fig. 8

5) (ESP) Ajuste los rodamiento dobles superiores asegurandose
que las puertas se mueven facilmente y con suavidad.

(ENG) Adjust the upper double wheels to make sure the sliding

doors move smoothly and in good sealing.

6) (ESP) Realice un agujero 4-¢3mm entre hojas de cristal fija
y perfil compensador de pared. Ajuste con los tornillos M4x12
(2) Fig. 9

(ENG) Dirill a hole in 4-¢3mm on the connection between fixed
door and wall connecting profile. And tighten them by M4x13
(2) screw. As Fig9

7) (ES) Para terminar, selle con silicona blanca o transparente el
perimetro exterior de la mampara, perfiles de compensacién
y rail inferior.

(ENG) Lay the glass cement between the wall and fixed door

profile, the rail with tray to complete the mounting.
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